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TÁRSADALMI,  KÖZGAZDASÁGI  ÉS  SZÉPIRODALMI  LAP.  —  MEGJELEN  MINDEN  VASÁRNAP.  

E l ő f i z e t é s i  dija  
Helyben  házhoz  hordva  és  vidékre  küldve  egész  
évre  8 korona ,  fél  évre  4  korona,  negyed  évre  

2  korona .  Egyes  szám  á ra  Iii  fillér.  

Fele lős  szerkesztő  :  
TEMESKÖZY  OEHZSON.  

Főmunkatársak  :  
VEVEEÁN  ISTVÁN,  VÉLI  MIKSA,  

Kiadótu la jdonos :  SZEIÍDAHELYI  JÁNOS,  

H i r d e t m é n y e k , 
nyi l t te rek ,valamint  hirdetési  dijak, közvetlen  a  kiadó-

hivatalhoz  küldendők.  Nvi lüér  seva  1  korona .  

A  közhivatalnoki  tisztesség.  
Egy  sa jná l a to s  eseményből  kifolyólag  

sokat  beszélnek  m o s t a n á b a n  országszer te a 
magyarországi  bürokra t ikus  igazgatásnak  hi-
báiról  és pedig  a  mi  legsaj ná la tosabb  a  
dologban,  n e m  a n n y i r a  a kü lönböző  rend-
szerek,  s n e m  a r endsze rek  többé  kevésbé  
e lőnyös  vagy  h á t r á n y o s  je lenségei  képezik  
a  vi ta tkozás  vagy  a  kritika  tárgyát,  h a n e m  
m a g u k a t  a h ivatalokat  betöltő  tisztviselőket  
éri  a legtöbb  czé lza tosan  elröppentet t  ij  
mérgezet t  nyila,  maguk  a tisztviselők  van-
nak  kitéve  a  többnyi re  felületes,  s o k s z o r  
egyéni  karekleröket ,  m i n d e n  ese tben  pedig  
hivatalnoki  reputá t ió juka t  mélyen  sértő  meg-
jegyzéseknek,  besűgásoknak .  

Vérében  van  a magyar e m b e r n e k ,  hogy  
a  legkisebb  és  pedig  gyak ran  csak  képzel t  
szabá ly ta lanság  is,  mérhe te t len  gyanú t  éb-
reszt  b e n n e ,  azér t  aki  n á l u n k  közhivalali  
pályára  lép,  a n n a k  eleve  számoln ia  kell  azzal ,  
hogy  m a j d a n  lesz-e  elég  ereje  ese t leg  
öt  is  elérő  igazságtalan  vádakkal ,  sokszor  
rága lmakkal  s z e m b e n  fellebbvalói  bizalmát  
megtar tha tn i ,  a  közvé lemény  Ítélőszéke  előtt  
a  m a g a  igazát,  egyéni  és  hivatalnoki  tisz-
tességét  megvéde lmezn i  s  elég  erös  lesz-e  

I r é n n e k . 

A  porczet ,  melyben  megismerte lek,  
Áldó  kezével  isten  ihleté ; 
Örvénylő  tenger  volt  sötét  s zemed : 
Lelőtt  s irályként  lmllt  lelkem  belé.  
E  pe rezbeu  é rzém,  bogy  tied  vagyok,  
A  sziv  verése  többé  nem  szabad ,  
Te  hozzád  szárnyal  minden  pillanat  . . . 
Rabod  vagyok,  örökké  hü  l abod  . . . 

Napok  repülnek  tündér-szárnyakon,  
A  régi  se j tés  ím  valóra  vált  :  
Te  vagy  —  leányka  —  vezérlő  napom,  
Téged  követlek  hü  bolygó  gyanánt  . . . 
Mosolygó  arezod  lön  a  bibliám,  
Belőle  nézem  üdvösségemet ,  
Amit  remél ,  a m é r t  a sziv  eped  
S  a s zomjú  lélek  balzsamul  kivan.  

Piczinyko  m é h  a röpke  gondolat ,  
Csábí t ja ,  hivja  száz  r emény-v i rág ;  
Mohón  kuta t ja  a dús  szirmokat  
S  virág  porából  épit  palotát .  
Övé  a szellő  ba lzsamos  lehe  
A  dús  virány,  a fény,  az  illatár : 
Amit  csak  szült  a hő  szerelmi  nyár  . . . 
Piczinyke  méh ,  megrészegül  be l é ! . .  .  

Merengve  nézem  én  is  a  jövőt  
Csodálva,  látva  szines  képeket ,  
Miket  m e r é s z e n  a jövőbe  szőtt  
A  röpke  szárnyat  öltött  képzelet  . . . 

hiva ta lnokoskodása  alatt  kinálkozó  ezer  fóle  
csábi tásnak  el lent  mondan i .  

Szomorú  emléke  a múltnak,  hogy  igen  
sok  ese tben  értek  ár ta t lan  közhivatalnokot  
a  gyanűsi tás  szenzácziút  keltő  rágalmazása i  
s  az  amúgy  is  n ehéz  megélhetési  viszo-
nyokkal  küzdő  tisztviselő  életét  az  a lap ta tan  
meghurczol ta tás  izgalmai  sokszor  a  kétség-
beesésig  elkeserítették.  

Megrögzött  eszmélye  az  a  magyar  em-
bernek,  hogy  a közhivatalnok,  ki  ügyét,  ba-
ját  intézni ,  igazgatni  hivatva  van,  n e m  
bará t j a  neki,  nem  jóakarója ,  h a n e m  — a 
milyen  az  állása  —  vagy  eszköz  a  felsőbb-
ség  kezében  az  ö  zsarolására ,  vagy  szolgája  
neki,  a  ki  úgy  köteles  csinálni  minden t ,  a  
mint  ö k ívánja,  sőt  pa rancso l ja  ;  —  mert  
hisz  szolgája  neki,  hiszen  ö fizeti. 

Ha  már  most  egy  ilyen  hivatali  teen-
dőkkel  és  a  közönség  szeszélyeit  lelkiisme-
retes  tevékenységével  kielégíteni  iparkodó  
agyon-zaklatot t  közhivatalnok  a  t á r sada lom-
ban  pozitiót,  a közügyek  tá rsadalmi  inté-
zé sében  értelmiségéhez  mér t  helyet  és  jogot  
is  kiván  szerezni,  és  h a  önze t len  m u n k á s -
ságáér t  e l ismerés  is  környékezi ,  söt  —  ami  
az tán  nagy  ritkaság  —  n é m i  népszerűségre  
is  van  kilátása,  az  oly  hivatalnokot  szem-

Bolvongva  járok  rózsás  té reken,  
S  ha  lábam  olykor  szirt  fokára  hág  
Körültem  ott  is  száz  nyíló  virág : 
Óh,  inert  te  olt  vagy  mindenüt t  velem  ! . . . 

Lábunk  előtt  az  élet  á r j a  zúg  
Fékét  veszített  ádáz  vész  gyanánt  
Felénk  ordító  vad  hullámiból  
Ezernyi  szörny  kél  vívni  vad  csatát  . . . 
Keblemre  haj tod  szép  für tű  fejed,  
Arezod  kutat ja  aggódó  szemem : 
Vájjon  remegsz-e  én  egyet lenem  ?  
Ajkad  s u s o g j a :  „nem  félek  ve l ed ! "  

Létünk  feledve  bolyongunk  tovább  
Lábunk  az  élet  más  ú t j á r a  lép  . . . 
Körültünk  tündér  bűbá jo s  világ  
S  ezernyi  csábbal  integet  feléd : 
Szemed  sugára  csak  felém  ragyog,  
Féltő  karokkal  hön  ölellek  át,  
Ne  halld  az  élet  csábí tó  szavát  . . . 
Ajkad  s u s o g j a :  „a  tied  vagyok  1"  . , . 

Enyém  ! . . .  Mi  édes ,  éltető  remény .  
Álmok  szülötte  ! . . .  buzgó,  hő  ima,  
Vezérlő  csillag  é l tem  éje ién ,  
Gyógyír  a multak  nagy  f á j d a l m á n ,  
Ez  nem  lehet  csak  á b r á n d  szülte  kjúp,  
A  szűzi  se j tés  édes  a rezodon ,  
A  szem  beszéde  biztos  zálogom  . . . 
Azt  vallja  mind  :  „Örökre  a tiéd  . . ." 

Boros  L.  

ben  t á m a d n i  nem  lehetvén,  fe l sőbb  he lyeken  
denun t i á l j a  a la t tomos  m ó d o n  akár  a  ke-
nyér ,  akár  más  rút indula tokból  f a k a d ó  
ir igység;  meggyengí teni  iparkodva  azt  a  bi-
za lmat ,  melyre  minden  t isztességes  hivatal-
nek  legbüszkébb  és  a  melyet  k iérdemelni  
nehéz  küzde lmek  á r án  lehet,  kü lönösen  
e b b e n  a  mai  korban ,  a me lyben  n e m  hisz  
senki  senkinek .  

Minden  tisztviselő  egya rán t  ki v an 
téve  ná lunk  annak ,  hogy  ö n z ö  érdekek  
szolgála tában  álló  egyének,  vagy  a  s a j t ónak  
az  a töredéke,  mely  csak  a  szenzácz iók  
ha jhászásáva l  t ud ja  ideig-óráig  tar tó  exis-
tent iá já t  biztosítani  —  nevét  és  becsüle té t  
pel lengére  állítják  s  mit  sem  tö rődnek  a z u t á n  
azzal,  hogy  az  igy  meghurczo l t  á r ta t lan  
ember ,  család  apa,  örökre  lehe te t lenné  van  
téve  úgy  h iva tásában ,  mint  a  t á r s a d a l o m b a n ,  
melynek  eddig  kedvelt  h a s z n o s  és  tevé-
keny  tagja  volt.  

Nem  aka runk  magával  azzal  a  konkré t  
esettel  foglalkozni,  mely  most  a  közhivatal-
noki  t isztesség  kérdését  felszínre  vetette,  a  
mely  mos t  képezi  vizsgálat  tárgyát ,  a  ntely  
v izsgála tban  megnyugszunk ,  a  felizgatott  
közvé lemény  el  fog  nyugodn i ,  —  h a n e m 
azokkal  kiván un к  röviden  foglalkozni,  a  

H a  n é n i  l e h e t  r q a s k é p .  
„Abony"  eredet i  tárezája .  

Irta.  :  Máthé  Ilona.  

A  nyara ló  ablak-függönyei  le vannak  bo-
csátva.  A  boudo i re -ban  á lmodozás ra  csábí tó  lan-
gyos,  illatos  homályban  egy  cs ipkehalmaz  hever a 
pamlag  párná i  közt.  A  krém  csipkéknek  ez  a  hal-
maza  egy  pár  kikirics  szinü  se lyemhar i snyában ,  
ez  pedig  két  csinos  aranyszín  szandá lban  végző-
dik, melyek  hanyagon  egymásravetve hevernek  a  hím-
zett  selyem  vánkosok  közt.  A  drága  kövek  villa-
nása  rávezet i  a  tekintetet  a  tökéletesen  ápolt  
kezekre  is.  

De  ezek  a  színpadi  előkelőséggel  mozgó  
kezek  ezúttal  nem  valami  divatos  regény  díszpél-
dányát  lapozzák,  hanem  egy  piros  a lmá t  vesznek  
le  az  asztalon  álló  ezüst  gyümölcs  kosárból ,  ineiy-
be  nagy  szakér te lemmel  Ínycsiklandozó  ha lmot  ra-
kott  a '  kertész,  a  kert  legsikerül tebb  ía jgyü-
mölcseiból. 

Magyarán  mondva,  egy  szép  asszony  lus-
tálkodott  a nyári  napfényt  rózsasz ínre  szűrő  vörös  
selyem  függöny á rnyékában ,  egy  szépséges  asszony,  
a  kinek  nyalánkságát  —  mint  Éva  igazi  lányához  
illik  —  a  finom  leves  körték,  piros  baraczkok  s  
korán  érlelt  hamvas  c semege  szülök  közül  csak a 
közönséges  „nyári  piros"  ingerelte.  

Az  a ranyos  pengé jű  gyümölcskés  ott  hever t  
ér inte t lenül  a t ányérka  mellett .  A szép  asszony  
—  nyilván  a s t í lszerűség  kedvéér t  —  az  ősi  cse-
megéhez  beér te  az  ősi  evőeszközzel  —  minden  
teketór ia  és  h á m o z á s  nélkül  vágta  helo  csinos  fe-
hér  fogait ,  az a lma  zama tos  gyenge  borizü  
h ú s á b a . 



melyek  a  hivatali  tisztesség  megnyirbá lására  
és  meggyanúsi tására  ezzel  az  eseménynye l  
egyidejűleg  újból  szóbeszéd  tárgyává  lettek.  

Midének  előtt  tagadjuk,  hogy  a  magyar  
tisztviselői  kar  e lhanyagolná  a  r eá ja  bizott  
feladatok  teljesítését,  s  magánosok  szolgá-
latába  állván,  ily  képen  mintegy  á rúba  bo-
csá taná  hivatali  függetleségét,  pártat lanságát  

Lehet,  sőt  valószínű,  hogy  van  lisztvi-
selő  akárhány  olyan  is,  a  ki  hogy  nagyszámú  
családját  e l tudja  tartani ,  magán  foglalkozást  
is  vállal,  vagy  tevékenysége  befolyásolható  
és  működésében  önös  érdekek  vezetik.  De  
hát  kivétel  van  mindenüt t  s  ezért  az  egészet  
elitélni  nem  lehet,  n e m  szabad .  

Különben  is  ná lunk  a  hivatalnokok  
maguk  czáfolnak  rá  legjobban  arra  a  meg-
gyanúsi tásra ,  min tha  busás  meg  nem  enge-
dett  mel lékjövedelemben  dúská lkodnának ,  
mert  mint  ismeretes,  épen  most  van  folya-
ma tban  az  állami  tisztviselők  országos  mozgal-
ma.  mely  csa ládjuk  tisztességes  megélheté-
sét  biztosítsa.  

A  ki  ismeri  az  állami  hivatalnokok  
helyzetét  és  tud ja  azt,  hogy  ná lunk  pl.  egy  
pénzügyi  tisztviselő  vagy  egy  járásbirősági  
albiró  mennyire  igénybe  van  véve  csak  a  
hivatalos  teendői  elvégzése  által,  az  érti  
meg  csak  igazán,  hogy  mily  nagy  fokú  lel-
ketlenség  és  igazságtalanság  az,  ha  egy  
ilyen  agyon  dolgoztatott  tisztviselőt  még  az-
zal  is  zaklatnak,  hogy  látszólagos  gyanúo-
kok  a lap ján  ellene  hivatali  t isztességét  meg-
t ámadó  gyanusi tgatások,  rossz  akara tú  be-
súgások  indíttatnak.  

Azért  említ jük  ezt  föl,  mert  az  ily  faj-
ta  cselekményeknek  a  közönség  is hitelt  szo-
kott  adni  ;  a  felettes  ha tóságok  pedig  kény-
telenek  bizalmukat  megvonni ,  nehogy  rész-
re  h a j lássál  vádol tassanak.  

Az  alacsony  széken  egy  kis  kopasz  apró  sze-
mű,  roppant  divatosan  öltözött,  m o n d h a t n á m  ki-
nyalt  emberf ia  iilt  a  lábainál ,  a —  megharapot t  
a lmát  szemével  kisérte  a  szép  asszony  duzzadt ,  
pii'os  a jkán.  Sóvárgó  tekintete  föl  föl  csillant  s  
valahányszor  az  alma  a  fogak  nyomása  alatt  lá-
gyan  megharsant  s  az  asszony  a jká t  megnedve-
sí tene,  a  kis  ember  önkényte lenül  nagyot  nyelve  
simított  egyet  a  ba j szán .  

Az  asszony  kétszer  megkínál ta  gyümölcsei  
—  ha rmadszo r  türelmet lenül  kérdezte .  

—  De  miért  nem  eszik,  ügyvéd  ú r ?  
—  Hiszen  eszem  mél tóságos  uszony,  nem  

lát ja  ?  
És  lázas  tűzben  égö  ap ró  szemei  végig  si-

mították  az  asszony  hosszan  elnyúlt  termetét .  
íves  szemöldöke  össze  rándult ,  lábait  bekap-

ta  a  pongyola  alá.  Aztán  félig  bosszús  félig  gú-
nyos  hangon  ennyit  mondot t  az  asszony  :  

—  Mi  lelte  magá t  m a ?  
—  Ma  ?  .  .  .  —  kérdezi  az  ügyvéd  s  lassan  

lecsúszva  a  székről,  fél térden  néz  fel  a  délezeg  
szépségre ,  —  az,  ami  tiz  éven  ál  minden  nap ,  
minden  perezben  .  .  .  az,  hogy  .  .  .  imádom.  

—  De  hát  végkép  e lment  az  esze,  Verlán  
u r a m ?  k é i d e z t e a z  asszony  meglepetve,  sér tődötten  
egyenesedet t  föl  fektéből.  

A  csöpp  ember  felelet  helyeit  a  vállához  
hajol  -  a  csipkén  átlátszó  rózsaszínű  márványhoz  
szori l ja  a jkát .  

Az  asszony  vérig  sértve,  magán  kivül  ugrik  
fel  s  nyújt ja  ki  kar já t , de  mielőtt  a  villanyos  gom-
bi)!  ér inthetné,  az  ügyvéd  megragadja  a  kezét  s  
erősen  megszorítva,  száraz ,  nyers  hangon  beszél-
ni  kezd.  

—  Csillapodjék.  Nem  jól  kezdtem,  üljünk  le  
ha  и,:y  tetszik.  Ügyetlen  s zamár  vagyok.  Ilyen  kis  

szemekkel  nagy  szemte lenség  úgy  nézni  egy  ijen  
nagy  asszonyra .  Tiz  éve,  hogy  tudom  ezt,  s  ma  
mégis  egy  perezre  elfeledtem.  Jóvá  teszem.  Hall-
gasson  meg,  ön  csupa  ész  !  Ne  féljen,  nem  ér-
ze lmesen,  —  ér te lmesen  fogok  beszélni  . . .  a  
hogy  magához  illik  és  nekem  tanácsos .  A  mi  tör-
tént  sa jná lom  .  .  .  bódulat  volt,  bocsásson  meg  
feledje  el  Vera.  

—  Is tenem,  én  örül tem  meg,  vagy  ez  az  em-
ber  ?  Miféle  hangon  beszél  és  hogy  bánik  ez  ma  
velem  ?  Tegnap ,  söt  még  egy  félóra  előtt  még  
„méltóságos  asszony  vollatn,"  a  kinek  új jahegyét  
is  alig  meri  érinteni  a láza tos  csókja ,  —  s  most  
egyszerre  szemtelenül  a  vá l lamra  hajlik  és  ugy  
beszél  hozzám  mintha  tegezne.  

—  Elhamarkodtam.  Mondtam  már,  hogy  sza-
már  vagyok,  —«szólt  az  ügyvéd  olyan  törede lmes  
hangon,  a  melyben  több  volt  a  gúny,  mini  az  
őszinteség.  —  Mert  lássa  mél tóságos  asszony  
mindennek  eljön  a  maga  ó rá j a  egyszer  :  csak  
kellőleg  előkészíteni  és  várni  tud junk.  Én  tudtam  
várni  .  .  .  liz  évig  .  .  .  tiz  hosszú  kinos  eszten-
deig.  Ezer  á lmat lan  é j szakán  gondol tam,  építget-
tem  ki  a  bevezetési ,  —  nem  úgy  amilyen  volt,  
egészen  máskép  s  lám  egy  os toba  meggondolat-
lanság  elsöpörte  egy  pillanat  alatt  ezt  a  gálya-
rab  munkát ,  m é g  várnom  kellett  volna  .  .  .  csak  
egy  fél  napocskát .  De  há t  Istenein  . . .  a  sziv  .  .  
az  a  szegény  hü  .  .  .  

—  Vertán  !  
—  Hó  .  .  .  megint  .  .  .  igaza  van,  én  az  

én  külsőmmel ,  ón  a  Vertán  Simi  !  az  a  kiesi  k o -
pasz  örmény  prókátor  és  maga  az  a  nagy,  
szép,  tökéletes  és  igazi  mél tóságos  asszony,  büsz-
ke  pá r j a  Székely  Dénes  es.  és  kir.  k a m a r á s  úr  ö  
mél tóságának. 

-  Megál l jon!  .  .  .  mi  t ö r t é n t ?  Valaminek  

к  о z g  a  z  (I a  s  a  g.  

A  p  с  l  r  ó  1 e  и  in  к  à  r  t  с  1  1.  

Csak  az  idén  oszloll  fel  a  petróleum  karlell  
káros  ha t á sa  a z o n b a n  már  is  é rezhető .  Mint  a  
„Ili lel"  Írja  с  j e l enség  a  hivatalos-  köröket  is  ko-
molyan  foglalkoztat ja .  A  kereskedelmi  ériékek  ál-
landó  bizot tsága  Auszt r iában,  szakjelentésében  
beha tóan  foglalkozik  is  azokkal  a  súlyos  követ-
kezményekkel ,  melyeket  a  pe t ró leum  kartell  fel-
oszlása  maga  u láu  fog  vonni.  Első  sorban  is  ц  
kissebb  és  gyengébb  gyárak  egytől  egyig  mind  
tönkre  mennek  a b b a n  az  ádáz  küzdelemben,  me-
lyei  a  íinomilók  egymással  folytat ni  fognak,  mi  ál-
tál  nem  csak  az  adózó  vállalatok  pusztulnak  el,  
h a n e m  azok  az  ipari  vállalatok  is,  melyek  a  ben-
zin  moto rokra  rendezkedtek  be,  olyalénképeu  
hogy  nem  kapják  többé  a  rendkívül  olcsó  molor  
benzint .  Ugyanis  a  kont ingentá l t  íinomilók  annak  
idején  köte lezet tséget  vállallak  az  iránt ,  hogv  a  
koul ingeulálás i  megá l l apodás  idejére ,  adómentes  
molor  benzint  l(i  koronáér t  szál l í tanak  Odcrber-
gen  átvéve,  a  molor  tu la jdonosoknak .  

Miúlán  pedig  a  íinomilók  ezt  a  benzin  fajtát  
23  2 8  koronán  adha t j ák  el  könnyen  u  kivitelre,  
megszünte t ik  a  kedvezményes  benzin  eladást ,  a  
miért  a  kisebb  vállalatok,  melyek  benzin  motor  
üzemre  vannak  be rendezve ,  súlyos  és  válságos  
helyzetbe  ju tnak ,  úgy  hogy  a  nagyobb  vállalatok-
kal  többé  nem  versenyezhe tnek .  A  kartell  meg-
ál lapodások  mcgsz i in lc lése  a  kivileire  is  felette  
kedvezőt len  ha tássa l  van,  mivel  egyes  íinomilók,  
melyek  a  karlell  a la t t  minden  haszon  nélkül  dol-
gozlak  a  kivitelre,  csakhogy  foglalkoztassák  gyá-
rukat ,  most  inkább  a  belföldi  fogyasztásra  dolgoz-
tainak.  miáltal  kélscgle len,  hogy  a  kivitel  jelenté-
kenyen  csökkenni  log.  

Ennyit  mond  a  hivatalos  j e len lés ,  melytől  
most  vár ják ,  hogy  mérvadó  osztrák  helyen  kész-
tetni  fogjak  a  pet róleum  kartell  megúj í tásá t ,  pláne  
miután  a  magyar  gyárak  tú lnyomó  többsége  nem  
idegenkedik  a  karlell  megii j i lásálól .  Mint  hirlik  
a  kartell  a  nyári  szüne t  u láu  újból  megalakul.*)  

•)  Kár  lesz.  Szerk.  B.  Zs.  

tör ténni  kellőit  t egnap  óla ,  a  mi  magának  ezt  
az  a rcá t lan  bátorságot  ad j a .  Szól jon,  én  siilyed-
tem-e  valami  módon,  vagy  maga  emelkedőit .  

—  Nem  bennünk  a  hiba  mél tóságos  asz-
szony  .  .  .  

—  Fog-e  már  beszélni  ?  .  .  .  vagy  Dénest  
liivjam  ?  csa t t an t  fel  az  asszony  leírhatatlan  
h'öggel. 

—  Ne  olyan  büszkén,  és  ne  olyan  hangon  
mél tóságos  asszonyom  !  l i â t  Dénes  semmi t  se  
szólt  ?  Szegény  Dénes,  de  miér t  is  fá rasz taná  ide,  
ö  ugy  is  Ind  mindent ,  annak  a  gyöngéd  léleknek  
csak  "kint  okozna ,  ha  végig  kellene  hallgatnia,  a  
mii  —  s a j n o s  —  köte lességem  magának  el-
mondani . 

Az  asszonynak  imponál t  az  ügyvéd  kiszámí-
tott  nyugalma,  Bedig  minden  vére  zsibongott  a  
fe lháborodástól .  A  szavaka t  vissza  nyolte,  vissza  
még  a  lélokzetét  is,  csak  a  nagy  szürke  szemei  
szórlak  vi l lámokat  és  körmeit  nyomta  mélyen  össze  
szorított  t enyerébe .  

Az  ügyvéd  rövid  szüne t  múlva  édeskésen  
folytatta. 

—  Szegény  szép  asszony  .  .  .  szegény  ki  
finom  boldogta lan  gyémántos  u j jacskák  .  .  .  sze-
gény  se lyenihar isnyás ,  bársony  h in lópárnához  szo-
kott  kis  lábak.  

Az  asszony  felugrott .  
—  Elég  !  most  már  mindent  ér tek.  Tönkre  

ju to t tunk  . . .  De  azér t  n incs  joga  igy  beszélni  
velem  senkinek  .  .  .  magának  meg  legkevésbé.  

Hál  annyira  megvet ,  hogy  még  a  rész-
vétem  is  sérti .  M i é r t ?  azér t  mer t  tiz  éven  át  imá-
dom  n é m á n ,  szere tem  titkon,  és  szolgálom  magát  
mint  u rá t  egy  hü  kulva,  anélkül  hogy  valaha  csak  
egv  e l ismerő  szót,  vagy  tekintetet  vetett  volna  
r eám.  Tiz  éve  i smerem  helyzetüket  s  nézem  hogy  

Л  И  0  N  Y  

Ezek  bizony  s a jná la tos  dolgok,  melye-
ket  c s u p á n  a  kenyeréér t  és  hivatali  tisztes-
ségééri  nehéz  küzdelmet  folytató  tisztvise-
lők  (ide  n e m  értve  azokat,  a  kik  ezt  meg-
nem  érdemlik)  véde lmére  hozzuk  föl.  

M o d e  lő )  k ü z d e l e m .  

Nagy  lelkesedéssel  ha tároz ta  el  a  közgyűlés,  
hogy  a  polgári  iskolái  még  ez  év  szep temberében  
megnyi t ja ,  ígéretet  is  kaptunk  léliilröl,  hogy  
ügyünket  gyorsan  fogjak  elintézni  s  a  legjobb  
aka ra tban  fogják  részcsileiii.  Л /óla  kél  hét  mull  
el  és  nem  csinál tunk  semmil ,  várjuk  a  sült  galam-
bot  a  szánkba .  

Van  a  közgyűlésnek  egy  ha t á roza t a  1898.  
június  havából ,  melyben  kimondotta  a  polgári  is-
kola  fölállí tását,  kimondotta  az  anyagi  hozzá já ru-
lást,  azt  a  tö rvényhatóság  le  is  targyalta,  de  nem  
tudunk  felöle  semmit .  IIa  már  musl  az  jóvá  van  
hagyva,  akkor  készen  vagyunk  mindennel ,  akar  
ma  hozzáfogha tunk  a  szervezéshez.  Hál  azt  a  tör-
vényhatósági  ha tá roza to t  kellene  felkutatni ,  az tán  
meg  személyes  informálió!  kellene  szerezni  a  mi-
n isz tér iumban  ügyünk  állásáról,  de  azért  felkeltene  
menni  Budapes t re ,  hogy  a  mint  olt  a lakulnak  a  
viszonyok  s  ha ladnak  előre,  itthon  —  párhuzamo-
san  — -  a  szerint  kellene  in tézkednünk  a  fel-
szereléssel . 

Csakhogy  erre  azt  mond ja  a  mi  bölcs,  
fontoskodó  e lö l járóságunk,  hogy  „köl tséges ."  

Hát  lehet  koczkázlnlni  ilyen  nagy  hordere jű  
dolgot  egy-két  pesti  út  költsége  miatt ,  liúl  lehel  a  
közgyűlés  ha tá roza tá t  meddővé  tenni,  egy  város  
lakosságának  nagy  érdekéi  ugy  s emmibe  venni,  10  
Irl  út iköltség  megspórolása  s z e m p o n t j á b ó l ?  

Hatvan  helybeli  gyermek  szülői  szorongva  
vár ják  óráról -órára  az  iskola  megnyi tásáról  jöven-
dő  hircket ,  hogy  ahhoz  a lka lmazkodhassanak ,  a  
a  vidéki  lani l ta lási  költségeket  megtakar í thassák .  
És  az  e löl járóság,  a  polgári  iskola  a lapból  10  írt-
nak  megspórolásával  aka r j a  a  ha ladás  kerekét  
megkötni . 

3 1 .  s z á m .  IV.  évfolyam.  



IV.  é v f o l y a m .  А  В  О  N  Y  31.  s z á m .  

MI  11Л SAG? 
Uj  s z o b o r .  Julius  hó  28-áll  a  délutáni  

isteni  tisztelet  alatt  avat ta  föl  ünnepélyesen  l't.  
L é v a y  M i h á l y  osp.  p lébános  azl  a  művészi  
kivitelű  „Mária  Isten  Anyja"  nevezetű  szobrot,  
melyet  özv.  С  s  i  с  s  m  á  n  y  J  á  n  о  s  n  é  kegyeletes  
szándékból  a  róni.  kalb,  templomnak  a jándékozot t .  
Avatás  u tán  f t .  L é v a y  esperes  ha tásos  beszéd-
ben  mél ta t ta  az  adakozó  vallásos  nö  erényét ,  
tüzetesen  fej teget te  a  szl.  képek  és  szobrokat  
megillető  tiszteletet,  úgyszintén  világosan  megma-
gyarázta  a  régi  szobor  el távolí tásának,  illetve  
ujjal  tör tént  felcserélésének  szükségét .  —  Ennek  
idejű  bizony  már  elérkezett ,  mert  tény  az,  hogy  
kath.  t emplomokban  néhol  oly  Ízléstelen  képek  
es  szobrok  foglalnak  helyet,  amelyek  a  szépér-
zéknek  s  ezzel  karöltve  járó  finomult  vallási  
érzületnek  nemhogy  fejlesztői,  sőt  inkább  megrontói  
gyanánt  szerepelnek.  Éppen  ilyen  izlés  nélküli  
szobor  volt,  a  régi  Mária  szobor  is,  melynek  
el távolí tásáért  s  egy  uj,  áhí ta t ra  hivú  szoborral  
való  felcseréléséért  f  t.  L é v a y  e s p e r e s t  
a  kath.  egyházközség  részéről  feltétlen  el ismerés  
illeti  meg .  Az  adakozó  n e m e s  szívű  nö,  aki  
mintegy  5 0 0  koronát  a ján lo t t  fel  a  szobor  
beszerzésére ,  lelje  ju ta lmát  abban  az  ön tuda tban ,  
hogy  áldozatkészségével  j e l enben  és  jövőben,  
Istennek  és  embernek  egyaránt  tetsző  dolgol  
müveit . 

— Halá lozás .  C s a j  к  a  L  a  j  о  s  t. ö  r-
t  с  1 i  e  s  p  e  r  e  s-p  1  e  b  á  n  о  s,  nehánv  napi  gyen-
gélkedés  u tán ,  életének  56.-ik  évében  mull  hó  
30-án  éjfél  után  1  órakor  agyszélhüdés  következ-
tében  az  Urban  elhunyt.  A  gyászhír  városunkban  
is  sokakat  meglepett ,  mert  csak  mintegy  pár  hete  
annak ,  hogy  a  kath.  hitközség  párbérmegvál lás i  
népgyűlésen  —  láthatólag  teljes  egészséges  kül-
sővel  —  elnökölt.  A  korporál is  külsejű  pap  
valószínűleg  meghűlt  s  e  ba ja  komplikálódolt ,  
mely  végzetes  agyszélhüdéssé  fokozódva  kioitá  
n e m e s  életét .  Harniincz  évig  (ebből  8  évig  Törtelen)  
munkálkodot t  az  Úr  szöllöjében,  körülvéve  a  nép  
őszinte  szeretetétől .  —  Teme té se  mult  hó  31-én  
délelőtt  10  órakor  paptársai ,  b ána to s  hozzátar tozói  
és  szere tő  hívei  részvételével  ment  végbe.  A  
beszente lés t  a  nagykőrösi  esperes  végezte,  m ig 
ha tás te l j es  gyászbeszédet  f t .  L é v a y  esperes ,  
abonyi  p lébános  tartolt  szere te t t  kar tá rsa  felett.  
—  Ott  nyugszik  a  jó  pap  most  négyszeres  kopor-
sóban  a  törteti  temető  egyszerű  s í r j ában  elliantolva  
bizonytalan  időkig,  inig  kedves  övéi  el  nem  
száll í t tat ják  a  váczi  családi  s írboltba.  Szelid,  jó  
pap  volt.  Az  örök  világosság  fényeskedjék  neki.  

sülyednek  el  a h ínárba  menthete t lenül .  Eleinte  még  
segí thet tünk  volna,  azt  is  megmondtam  hogyan.  
Eladni  mindent  az tán  fé l rehúzódni  egy  kis  zugba,  
élni  szegényesen,  aztán  garas t  ga ras ra  rakni,  le-
mondani  mindenről ,  tiz  évig  legalább.  Maga  neve-
tett  ki  legjobban  s  igaza  volt.  Viruló  szépségével ,  
é letének  legvirulóbb  tiz  esz tendejé t  homályban  
morzsolni  le,  egy  ilyen  te remtésnek ,  kit  meg  illet  
mind  az  a  fény,  mely  egy  király-asszonyt  körül  
vesz,  gondolatnak  is  nevetséges .  Ideig  óráig  hát  
ügyvédi  furfanggal ,  itt  el  hár í to t tam,  amot t  elha-
lasz tot tam,  a  kitöréssel  fenyegető  veszedelmet .  
T u d t a m  hogy  befog  következni,  de  azér t  mindig  
biz ta t tam  bátorí tot tam  magukat ,  hogy  majd  igy  
lesz,  ma jd  ügy  lesz,  a  legrosszabb  esetben  itt  va-
gyok  én,  ne  féljenek.  A  legrosszabb  eset  itt  van,  
és  ón  is  ilt  vagyok.  Hát  taszítsa  el  az  egyetlen  
kezet,  inely  segítségre  kész,  ha  .  .  .  

—  Óh  én  vak  !  én  bolond  !  Milyen  szívesen  
hal lga t tam  a  hazudozásai l ,  mig  ö  látta  a  közelgő  
veszedelmet ,  talán  hozzá  is  járul t  kitanult  rafíinéri-
á jával ,  s  most  szemtelen  bizalmaskodással  szín-
lelt  szána lommal  ad ja  tudtul,  hogy  el  vagyunk  
veszve,  hogy  nincs  menekvés.  

—  Vera  !  .  .  .  
—  Ki  az  a  Vera  ?  !  Azt  gondolja,  mert  kol-

dus  le t tem,  el tűröm  hogy  megalázzon  V  Menjen  
innen  rögtön.  Ez  a  ház  még  ma  az  enyém,  én  
parancsolok  b e n n e  !  vagy  már  ehhez  sincs  
jogom  ?  

—  Kétség  kiviil  szép  asszony,  joga  van.  De  
nekem  is  jogom  van  k i je lenteni  hogy  ez  a  ház  
már  az  enyém,  az  enyém  még  a  városi  remek  
palota  is,  meg  valamennyi  pusz tá ja  összes  felsze-
reléseivel.  Enyém  a  fogata ,  a  h á t a s  lova ,  a  gyé-
mán t j a i  —  mindene .  

(Folyt,  köv.)  

—  C s e l é d e k  s e g é l y p é n z t á r a .  A  
gazdasági  külső  cselédek  után,  és  pedig  minden  
egyes  cseléd  után  a  folyó  évre  kivetett  1  korona  
20  fillért  most  fizettetik "be  a  gazdákkal.  Egy  fölme-
rüli  eset  alkalmából  némi  felvilágosítással  kell  
szolgálnunk.  —  Ezt  az  1  korona  20  fillért  a  
cseléd  bérébe  betudni,  vagy  annak  megtér í tésére  
a  cselédet  kötelezni  tilos,  a  mely  gazda  ez  ellen  
a  tilalom  ellen  véteni  mer  és  ezt  az  1  korona  
20  fillért  a  cseléd  állal  bármi  úton-módon  meg-
fizetteti,  15  napig  te r jedhe tő  elzárással  és 200  korona  
pénzbüntetéssel  lesz  súj tva.  

—  Ért ás í tá s .  Kiszely  Ede  méhészet i  
vándor  tanár ,  a  já rás i  főszolgabírói  hivatalnál  
bejelentet te ,  hogy  f.  évi  augusztus  8-án  Abonyban,  
méhészet i  e lőadás  ta r tás  tárgyában  megjelenik.  

—  A  i r a n s v s r s a l i s  m ű ú t  i r á n y a .  
A  tavaszszal  egy  bizottság  járt  városunkban,  mely  
bizottság  a  második  állami  transversalis  műút  
irányát  volt  hivatva  kijelölni.  A  kereskedelmi  mi-
nister  most  már  véglegesen  döntött  a  műút  irá-
nyára  nézve  :  e  döntés  szerint  a  műút  Kecske-
méttől  —  Nagy-Körös,  Czegléd  s  Abonyon  át  
Szolnok  felé  irányul.  

— Be  t á n  m á g í s .  Lapunk  zár takor  vet-
tük  azt  a jó  h irt,  hogy  a  vármegyei  alispán  értesí-
tette  járási  föszolgabiránkat ,  hogy  a  f.  évi  julius  
hó  23-án  tartott  képviselő  testületi  közgyűlés  50  
számú  határozatát,  a  megyei  közig,  bizottság  jóvá-
hagyta  és  iil.asit.ja  a  községi  iskola  széket,  hogy  a  
polg.  iskola  költségvetéséi  haladéktalanul  készítse  
el,  a  dologi  szükségleteket  és  a  tanerők  számát  
állapítsa  meg  s  gondoskodjék  az  iskola  elhelyezé-
séről.  Utasí t ja  továbbá  az  iskolaszéket,  hogy  ha-
tározatai t  tegye  ál  sürgősen  a  képviselőtestülethez,  
mely  azt  szabályszerűen  tárgyalja  le  s  a  törvha-
tósági  bizottsághoz  jóváhagyás  végett  ter jessze  be.  
Tehát  felülről  is,  alulról  is  (a  közönség)  sürgetik,  
mozgat ják ,  nógat ják  a  dolgot,  most  már  csak-
ugyan  ha tóságunkon  múlik,  ha  még  igy  se  ju tha-
tunk  czélhoz.  

— N é p m o z g a l m i  adatok .  A  lefolyt  
július  hóban  Abonyban  a  születési  esetek  s z á m a  
48,  született  26  fiú,  22  leány,  35  rkath.  10 ev.  ref.  
és  3  izr.  vallású.  Mult  év  ugyanezen  havában  
ugyan  ennyi  volt  a  születések  száma .  Mult  hóban  
köttetet t  2  házasság,  egy  ev.  ref.  vőlegény  ugyan  
olyan  vallású  menyasszonynyal ,  egy  rkath.  vőle-
gény  ugyan  olyan  vallású  menyasszonnyal .  Mult  
év  jul ius  havában  4  házasság  köttetett .  Mult  hó-
ban  elhall  33  egyén,  14  fi,  19  nö  nemű. 29  rkath.,  
3  ev.  ref.  és  1  izr.  vallású.  Mull  év jul ius  havában  
35  egyén  halt  el.  A  mult  hóban  e lha l t :  tüdő  gii-
mökórban  8,  bé lhurutban  8,  gyermekaszályban  4,  
aggkori  elgyengülésben  3,  veleszületett  gyöngeség-
ben  2,  tüdölobban  2,  arez  rákban  1,  gyomor  rák-
ban  1,  méh  rákban  1,  görcsökben  2,  sziv  billen-
tyű  elégtelenség  folytán  1.  Elhalt  fe lnő t tek :  Fóris  
Antal  82  éves,  Gáspár  János  35  éves,  Szt runga  
Mária  4 0  éves,  özv.  Molnár  Fe renczné  Szabó  An-
na  76  éves,  Halasi  Islvátiné  Retkes  Ju l ianna  52  
éves,  Balog  Károlyné  Halta  Róza  30  éves,  Stein-
feld  Bernát  74  éves  Markovics  Is tvánné  Cseh  Má-
ria  60  éves,  özv.  Krupincza  Pá lné  Csizmás  Erzsé-
bet  8 5  éves,  özv.  Balgóczki  Lász lóné  Király  Ve-
rona  55  éves.  Szép  János  69  éves,  Zelei  Pál  
71  éves,  Kelemen  Károlyné  Gálfi  Rozália  
31  éves.  

— Az  űj  f a i s k o l a k e r t r ő l .  A  közgyű-
lés  ide  vonatkozó  határozata  folytán  a  mult  héten  
mér te  ki  az  elöljáróság  az  u j  faiskola  kert  helyét  
a  jegyzői  földből,  a  szolnoki  ut  mentén ,  a  temető  
folytatásában.  Itt  is  elfogta  e lö l járóságunkat  a  fa-
tális  spórolási  mánia,  mert  a  4  holdat  1100  négy-
szög  ölével  mér te  ki,  mert  há t  úgy  osztották  azt  
KÍ  anno  1854.  

— J ó t é k o n y c z é l ú  m ű k e d v e l ő i  e lő -
a d á s .  Az  abonyi  iparos  i f júság  önképző  egyle-
tének  műkedvelő  csoport ja ,  egy  jó tékonyczélú  
színi  e lőadás  megtar tásán  fáradozik.  Szinre  kerül  
1901.  augusztus  11-én,  vasárnap ,  A b o n y i  L  a-
j  о  s  koszorús  irónk  által  irt  s  a  Back-korszakból  
oly  é le thűen  merí tet t  „ A m b r ú z s  b á c s i "  czi-
mü  3  felvonásos  népszínmű,  dalokkal  s  tánezok-
kal,  melynek  előadása  remélhetőleg  úgy  erkölcsi-
leg  mint  anyagilag  szép  s ikerűnek  ígérkezik,  
mivel  az  i f júság  a rendezőkkel  együtt  odatörekszik,  
hogy  az  ezen  évben  egyedüli  műkedvelői  előadá-
sát  correct  betanulással  élvezetessé  tegyék,  a  kö-
zönség  pedig  a  kettős  n e m e s  czélt  :  A b  о  n  y i 
L a j o s - s z o b o r  a l a p j a  és  az  i f j ú s á g i  
ö n k é p z ő  e g y l e t  vagyonának  szapor í tásá t  
látva  jótékonyezélul  kitűzve,  előre  lá thatólag  láto-
gatottá  teszi  e lőadásukat ,  hogy  anyagi lag  méltóan  

,  hozzájárul jon  az  i f júság  nemes  czélért  lelkesülő  

műkedvelőinek  fáradozása ihoz ,  kik  heteket  áldoz-
nak  fel  egy  sz índarab  be tanulásához ,  hogy  a  jó-
tékonyságnak  minél  szebben  á ldozhassanak .  

— Sívó  kap i tány  b r a v o u r j a .  Sivő  
Miklós  helybeli  nagybir tokos  (ia,  Sivó  Gyula  
honvéd  huszár  százados ,  Szarnosujvárl  gyakorla-
tozás  közben  átvezényelt  a  Szamoson  mintegy  20.  
huszárból  álló  szakaszt ,  miközben  három  huszár  
a  lóról  a  vizbe  esett  és  életük  veszedelemben  
forgott,  kapitányuk  minden  gondolkozás  nélkül  a  
vizbe  ugrott  s  egymásután  mente l te  ki  az  ein  e-
rülöfélben  levő,  vergődő  h m z á i j a i l .  Alig  hogy  
szárazra  tette  őket,  egy  negyedik  huszár ja  ismét  
a  vizbe  esett ,  azonban  ezt  is  minden  ba j  nélkül  
mentel te  ki  a  halál  torkából.  Hát  ilyen  hős  
tettekre  csak  magyar  katona  képes  s  mig  ilyen  
dolgokat  látunk,  addig  nem  féltjük  a  hazát .  

— V ö r ö s  k a k a s .  Sztahó  Lajos  bérháza i  
falára,  valami  j óaka ró j a  felírta  czeruzával ,  hogy  
„vigyázzanak,  mert  mind  a  két  ház  hamarosan  
le  fog  égni."  Szegény  Sztahó  bátyánk  most  nagy  
i jedelemben  van.  Mi  azt  hisszük,  hogy  más  valami  
furfang  van  a  dologban,  annyival  is  inkább,  mer t  
az  egyik  háznak  összes  aj tai t ,  mig  a  háziasszony  
a  kertben  kis  gyermekével  sétált ,  ugyanakkor ,  
midőn  a  fenyegetés  a  ház  falára  került,  valaki  
bezár ta  s  a  kulcsokat  elvitte  magával ,  egyszóval  
a  lakókat  kizárta  jogos  bérletükből.  

—  S z a r s n c s é t J s í i s á g .  Medveczki  Ist-
ván  75  éves  csősz  egy  kiásott  homokbánya  
tetejének  a  szélére  lépett ,  mely  alatta  leszakadt ,  
ő  pedig  a  mélységbe  zuhant ,  minek  következtében  
lábszára  kelté  törött .  

—  N a p s z ú r á s .  Drucker  Henrik  nagybér-
lő  pos tára  j á ró  küldöncze  csütörtökön  délelölt  egy  
fiatal  lovon  poroszkált  be  a  postára ,  a  Schvarcz  
bolt  elölt  egyszer  csak  elkezdett  a  ló  szédelegni  s  
pár  pillanat  múlva  össze  rogyott  és  kiadta  pá rá já t .  
Az  állatorvos  >apszúrást  konstatál t .  

- -  K a t o n a  d o l o g .  Tibold  Mihály  egy  
éves  honvédönkéntes t ,  Tibold  József  czeglédi  
iparos  fiát,  miután  előzőleg  Debrecenben  a  katonai  
tiszteletet  megadták  a  szerencsét lenül  elhunyt  if jú  
katonának,  julius  22-én  d.  u.  helyezték  ot thon  
örök  nyugalomra .  Temetésén  a  huszárszázad  ott-
hon  levő  tisztjei,  é lén  lovag  Henriquez  a lezredes-
sel,  nemkülönben  egy  altiszti  csapat  is  részt  vett.  
A  gyászos  véget  ért  il'ju  szüleinek  minden  re-
ménvét  sirba  vitte.  Halálát  a  különböző  fővárosi  
lapok  különböző  módon  jelezték,  —  de  egyiksem  
helyesen.  A  végzetes  szerencsét lenség  úgy  tör tént ,  
hogy  Bányai  nevű  őrvezető,  a  mint  r endes  gya-
korlat  közben  egy  árkot  á lakar t  ugrani ,  eleset t ,  
miközben  a  puska  agyra  támaszkodva  felakart  
állani.  Az  u tána  jövő  sorban  volt  Tibold  M.  ön-
kénles  s  ugrásában  hihetőleg  a  portól  nem  látva,  
egyenest  az  elesett  őrvezető  szuronyába  ugrott ,  
amely  épen  szivét  szúrta  át.  Rögtön  meghal t .  Nem  
csa tában  hullt  el,  de  mégis  a  csa ta té ren ,  ka tonai  
hivatása  közben  ér te  utol  végzete  !  Bizony  szo-
morú  vég  !  

— Amer ika i  párbaj .  Czegléden  Szú-
nyog  Antal  22  éves  joghal lgató,  aki  rövid  idő  előtt  
az  egyetemen  sikerrel  tette  le  a  vizsgát,  e  hó  15-
én  délután  revolverrel  jobb  ha lántékon  lőtte  ma-
gát,  azonnal  meghal t .  Ä  nagy  reményekre  jogosí-
tó  vigkedélyü  fiatal  ember  valószínűleg  amer ikai  
pá rba jnak  eset t  áldozatul .  Egy  levelet  hagyott  hát-
ra,  melyben  azt  i r ja ,  hogy  ne  fürkésszék  te t tének  
okát,  fiatal  könnyelműség  volt  az  egész,  de  amely-
nek  meg  kell  tör ténnie .  Talál tak  nála  egy  névte len  
levelet  is,  melyben  a  levél  irója  figyelmezteti,  
hogy  „az  idő  közeleg,  kötelezet tségének  tegyen  
eleget."  Az  öngyilkos  fiú  szerencsét len  édes  any ja ,  
özvegy  Szunyogh  Sándorné  iránt  á l ta lános  a  
részvét . 

—  A  f ü r d é s  á l d o z a t a i .  Emlí te t tük  
lapunk  mult  s zámában ,  hogy  Bcder  László  szol-
noki  postai  kézbesí tő  e  hó  19-én  este  fürdés  
közben  a  Tiszába  fulladt .  A  következő  napon  
árván  marad t  gyermekei  közül  h á r m a n  a  Zagyvára  
mentek  fürdeni  s  fürdés  közben  a  csekély  vizben  
az  egyik  halá lá t  lelte.  A  hét  éves  Dezső  azon  
szókkal,  hogy  ö  is  a p a  u tán  megy,  e lbukot t  a  
vizben.  Testvérei  keresésére  indultak  de  nem  
találták,  mig  s i ránkozásukra  többen  fogtak  a  

]  kereséshez,  és  a  kis  fiúcskát  meg  is  találták  a  
'  viz  alatt .  Másnap  kifogták  az  apa  hol tes té t  is  az  

ú jváros  alat t ,  a  tuta jok  alul.  
— Az  „ I r s a y "  f é l e  m e n t ö s z e l e n -

c z e .  Fel ta lá ló ja  irsai  Irsay  György  cs.  és  kir.  
főhadnagy  a  II.  Vilmos  néme t  császár  nevét  
viselő  7.  sz.  huszá r  ez redben .  A  ta lá lmány  lehe-
tővé  teszi,  hogy  tengeri  u tazásoknál  egyál ta lában  
vizén  egy  olyan  mentőkészüléket  hordhatunk  ma-
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guüknál,  mely  csekély  súlyánál  ós  térfoga Iánál 
fogva,  zsebben  is  ellor  es  a  mely  veszély  cse lén  
önmngálól  működvén  a  legnagyobb  zűrzavarban  is  
megment i  viselőjét  a  vizbo  fuláslól.  A  most  hasz-
nálatban  levő  moi  t iövek  nagy  há t ránya ,  hogy  
n ines .nek  kéznél,  már  pedig  a  vész  pi l lanatában  
nem  kereshetünk  valamit,  ha  lélekjelenleliink  es  
higgadságnnkat  elvesztettük.  -  Statisztikai  adatok  
muta t ják ,  hogy  hajó  katasztrófáknál  csak  1°  о  a  
az  utasoknak  használta  a  mentöövet  dacára  an-
nak,  hogy  mindenki  részére  volt  egy  deponálva  ;  
tény  az  is,  még  pedig  a  „Gneisenau"  süllyedésé-
nél  történt  :  emberek  a  végveszélyből  vizbeugrás  
állal  akartak  szabadulni ,  de  vagy  időt  nem  talál-
tak  vagy  elfelejtettek  mentöövet  kötni  és  oda-
vesztek.  Az  efféle  jelenetek  ismétlődték  a  szeren-
csétlenül  já r t  , Bourgogne ,  fedélzetén  és  San  
Franciskoban,  hol  a  pánik  annyira  e l ragadta  a  
tömeget  sőt  a  személyzetet  is,  hogy  a  kipróbált  
tengereszek  késsel  öldösték  le  az  előttük  tódulokat,  
hogy  mennél  elébb  jussanak  a  mentöcsolnakba .  
Л  veszély  érzetében  minden  gondolat  a  menekü-
lés,  é le t fentar tás  szándékában  concentrálódik,  de  
az  az  adomány,  hogy  válságos  helyzetben  a  leg-
czelszerübb  kivitelhez  fogjunk,  —  nagyon  kevés  
embernek  van  megadva,  az  ember  állattá  fajul  és  
erőt  vesz  ra j ta  az  ösztön.  Irsay  főhadnagy  mentő  
készüléke  egy  közepes  sz ivar tárcza  nagyságával  
és  formájával  biró,  130  gramm  sulyu  mangal ium-
pléh  szelencze,  egy  Calcium  carbidlioz  hasonló  (a  
pontos  összetétel  a  feltaláló  titka)  chemiai  vegyíi-
lékkel  —  melynek  tu la jdonsága ,  hogy  ha  vizzel  
erintkezik,  rögtön  gázzá  válik  —  megtöltve.  A  
szelencze  egyik  lapos  oldalán  van  egy  összeha j to-
gatott,  gummival  álvont  erős  selyemtömlö,  oda-
erősítve  egy,  a  szelencze  belse jébe  vezető  esőhöz.  
A  szelencze  felső,  keskeny  oldalán  van  a  szelep,  
mely  a  vizet  a  carbidlioz  engedi  és  lia  gáz  
fejlődött  az  appará tus t  légmentesen  ismét  elzár-
ja .  Ha  a  készüléket  vizbe  dobjuk,  a  belódu-
ló  viz  gázzá  vál toztat ja  8  mp.  alatt  a  Carbidol ,  
mely  akkorára  felfújja  a  tömlőt,  hogy  8  klgr.  holt  
súlyt  lehet  vele  a  viz  felett  tartani .  Használa tná l  
lehet  a  készüléket  kézben  is  t a r t an i ;  de  jobb  
egy  keskeny  szíjjal  a  csípő  felett  megerősí teni .  
Kgy  ember t  Irsav  inentöszelenczéjével  három  
napig  lehet  viz  felelt  tartani .  Sok  próbá l  kiállolt,  
ez  a  találmány  a  külföldön  és  Budapes ten  és  
Debreczenben  is,  de  a  gyors  e l te r jedése  megakad  
a  lek láme  drágaságán .  Kár  pedig  érte.  

—  M e s t e r i  c z i m .  Iparosainkat ,  kik  
annyit  panaszkodnak  a  kontárok  és  az  iparhoz  
nem  értők  beavatkozása  miat t ,  b izonyára  érdekelni  
fogja  az,  hogy  az  ipar  szervezetére  hozot t  néme t  
törvény  milyen  föltételeket  szab  a  mester i  czim  
viselésére  nézve.  A  törvény  szerint,  melynek  
idevágó  rendelkezései  október  hó  elsején  lépnek  
életbe,  a  mesler i  czimet  csak  azok  viselhetik,  
kiknek  mester inasokat  tar tani  joguk  van  s  a  kik  
a  mesteri  vizsgálatot  kiáltották.  Megkívánják  tehát ,  
ugy  az  erkölcsi  kva l i f ikác ió t ,  valamint  a  szakbeli  
já r tasságot .  A  vizsgálatra  csak  olyanokat  bocsáta-
nak,  a  kik  legalább  há rom  évig  mint  segédek  
működtek.  A  vizsgáló  bizottságok  tagjai t  há rom  
évre  a  kézműves-kamarák  j avas la tá ra  a  közigaz-
gatási  ha tóság  nevezi  ki.  Az  első  mestervizsgúla-
tokat  még  ez  évben  meg  fogják  tar tani .  

Pintér  Testvérek  utóda  WUSZTL  ALAJOS  
f ű s z e r , c s e m e g e , v a s é s  k o n y h a b e r e n d e z é s i  c z i k k e k  k e r e s k e d é s e  
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L e g  j o b b  m i i i < " > ! s é g > l » e i i ,  g y á r i  j i r o n  s z á l l í t :  

összes  mérleggyártmányok  (külön  kiadású  árjegyzék  in-
gyen  és  bérmentve)  a  gőzcséplőgépekhez  szükséges  ösz-
szes  anyagokat  és  eszközöket,  csapágyíem,  kenőszelen-
czék,  olajhoz  és  sílrü  tovottezsirhoz.  géphajtészijak,  víz-
mentes  mozdony  és  cséplőgép  ponyvák  azzal,  repeze-  és  
kocsitakarók,  asbest-  és  gnminianyagok,  szelepek,  viz-
mutaték.  feszmérök,  dobsinek,  kenőanyagok,  zsiradékok,  
gabonazsákok  ..Elsőségéiv"-kötszerszekrénvek.  mely  köt-
1—'  С  J  к.  KJ  -  1/  

szerszekrények  a  ministeri  rendeletnek  megfelelően  min-
den  ipartelepen,gyárüzemnél,  malomban  siЬ  beszerzendők.  

Á r j e g - y z é l i  é s  i s m e r t e t é s e k  i n g . v e n  é s  b é r m e n t v e .  

Nyomatot t  Szerdahelyi  J ánosná l  Abonyban .  

A j á n l j a  d ú s a n  f e l s z e r e l t  r a k t á r á t  m i n d e n n e m ű  f ű s z e r -  é s  c s e m e g e  
á r u k b a n . 

N a g y  v á l a s z t é k  k ü l ö n f é l e  k o n y h a  b e r e n d e z é s i  c z i k k e k  é s  é p ü l e t -
v a s a l á s o k b a n . 

V a d á s z a t i  c z i k k e k ,  k e r é k p á r  é s  v a r r ó g é p  a l k a t r é s z e k  g y á r i  á r b a n .  
M e z ő g a z d a s á g i  g é p e k  é s  f e l s z e r e l é s e k .  
O l a j o k  é s  z s i r a d é k o k  a  l e g j o b b  m i n ő s é g b e n .  
S a j á t  ő r l é s ű  o l a j  f e s t é k e k  k ü l ö n f é l e  s z i l i e k b e n .  
N a p o n t a  j é g b e  h ű t ő i t  f r i s s  k ő b á n y a i  s ö r .  
V i l l á n y i  é s  r i z l i n g  b o r o k  p a l a e z k o k b a n .  
K é n y e l m e s e n  b e r e n d e z e t t  b o d e g a  h e l y i s é g  a  t .  f o g y a s z t ó  

k ö z ö n s é g  r é s z é r e .  
N a p o n t a  e s t e  1С  ó r á i g  n y i t v a .  
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